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Vila Real

São João
da Pesqueira

GUIA DE ENOTURISMO
WINE TOURISM GUIDE

GUIA DE ENOTURISMO
WINE TOURISM GUIDE

Douro Valley

GUIA DE ENOTURISMO / WINE TOURISM GUIDE

Navegue com 
o telemóvel
Browse with 
mobile phone

www.cavesvinhodoporto.com

Quinta do Bomfim
Symington
Quinta do Bomfim, 
5085-060 Pinhão, Alijó, Portugal 
T: +351 254 730 370
GPS: 41°11’21.0”N 7°32’27.0”W
quintadobomfim@symington.com

Mar - Out / Mar - Oct: 10h30 - 19h30 
todos os dias / every day
(última visita / last tour: 18h00)

Nov - Fev / Nov - Feb: 09h30 - 18h30
Terça a Domingo / Tuesday to Sunday 
(última visita / last tour: 17h00). 

10

Go to the Douro Demarcated Region, the World’s 
First Demarcated Wine Region, a World Heritage 
Site. Visit a certified Port Wine Quinta (Wine 
Estate) and deepen your knowledge of the Region, 
its history, its traditions while tasting Porto and 
Douro wines of excellence and enjoying magnificent 
landscapes of stunning natural beauty.

Visit a certified Port wine cellar and enjoy the 
moment. The Port Wine Cellars are a Portuguese 
ex-libris and document an unusual history of 
temperance and courage. Open for visits all year, 
knowing them is to deepen knowledge about the 
Port wine, the Douro region and the cities of Oporto 
and Vila Nova de Gaia.

Vá à Região Demarcada do Douro, a 1ª Região 
Vitícola Demarcada do Mundo, Património da 
Humanidade. Visite uma Quinta de Vinho do Porto 
certificada e aprofunde o seu conhecimento sobre a 
Região, a sua história, as suas tradições enquanto 
prova vinhos do Porto e do Douro de excelência e 
desfruta de magníficas paisagens de uma beleza 
natural deslumbrante. 

Visite uma cave de vinho do Porto certificada e 
desfrute desse momento. As Caves de Vinho do 
Porto são um ex-libris português e documentam uma 
história invulgar de temperança e arrojo. Abertas 
para visitas todo o ano, conhecê-las é aprofundar 
conhecimentos sobre o Vinho do Porto, a região do 
Douro e as cidades de Porto e V.N. de Gaia.

Quinta da Gricha
Churchills
Ervedosa do Douro, 
5130-108 S. João da Pesqueira
T: +351 254 422 136
M: +351 915 507 019
GPS: 41°11’23.4”N 7°28’16.2”W
quintadagricha@churchills-port.com

Todo o Ano / All Year: 10h00 - 18h00
Reserva prévia obrigatória.
Prior reservation required.

4

Vasques de Carvalho
Armazéns da Régua
Avenida Dr. Antão de Carvalho, 43 
5050-224 Peso da Régua
T: +351 254 324 263
    +351 223 710 445
GPS: 41°09’52.4”N / 7°47’25.5”W
geral@vasquesdecarvalho.com

Todo o Ano / All Year: 
9h00 - 13h00 / 14h00 - 18h00
Segunda a Sexta-feira / Monday to Friday

11

Vasques de Carvalho
Armazéns do Pinhão
Rua da Estação
5085-060 Pinhão 
T: +351 254 324 263
    +351 223 710 445
GPS: 41°11’27.5”N / 7°32’42.5”W
geral@vasquesdecarvalho.com

Todo o Ano / All Year: 
Reserva prévia obrigatória
Prior reservation required

12

Quinta de Nápoles
Niepoort Vinhos
5110-543 Santo Adrião
Tel. +351 223 777 770
Fax. +351 223 320 209
GPS: 41°14’87.85”N / 7°64’30.94”W
edite.felicio@niepoort.pt

Todo o Ano / All Year: 
Reserva prévia obrigatória
Prior reservation required

13

Quinta da Roêda
Croft
5085-016 Pinhão
Tel: +351 220 109 830
GPS: 41°11’9”N / 7°31’42”W
visit@croft.pt
http://www.croftport.com

Todo o Ano / All Year: 
(Excepto dia 25 de Dezembro e 1 de Janeiro / 
except 25th December and 1st January)
Visitas: 10h – 17h30 
Sala de provas e loja: 10h – 18h00

15

Quinta do Panascal
Fonseca
5120-496 Valença do Douro
T: +351 254 732 321
GPS: 41°08’48.8”N / 7°34’23.5”W
visit@fonseca.pt
http://www.fonseca.pt/

Todo o Ano / All Year: 
(Excepto dia 25 de Dezembro e 1 de Janeiro / 
except 25th December and 1st January)
Visitas: 10h – 17h30 
Sala de provas e loja: 10h – 18h00

14

Quinta do Bom Retiro 
Ramos Pinto
5120-516 Valença do Douro  
T: +351 254 730 010
M: +351 927 982 728 
GPS: 41°15’70”N / 7°54’98”W
ramospinto@ramospinto.pt 

Todo o Ano / All Year: 
Reserva prévia obrigatória
Prior reservation required.

1 Quinta dos Bons Ares 
Ramos Pinto
5155-825 Touça 
T: +351 279 788 010
GPS: 41°03’28.44”N / 7°14’22.40”W
ramospinto@ramospinto.pt 

Todo o Ano / All Year: 
Reserva prévia obrigatória
Prior reservation required

2

Ventozelo Hotel e Quinta
Ervedosa do Douro,
5130-135 São João da Pesqueira
M: +351 914 768 104
GPS: 41°07’12.4”N / 7°30’16.4”W
geral@quintadeventozelo.pt

Abertura prevista para Setembro 2019 

6

Adega Gran Cruz
Vale de S. Martinho – Zona Industrial 
Alijó – Alto da Giesteira 
5070-072 Alijó
M: +351 913 111 900
GPS: 41°18’19.9”N / 7°28’47.9”W
visitasadega@grancruz.pt

Todo o Ano / All Year: 
Reserva prévia obrigatória
Prior reservation required

5

Quinta do Noval
Vale de Mendiz, 
5085-110 Pinhão
T: +351 259 103 376
GPS: 41°12’48.3”N / 7°32’16.9”W
visit@quintadonoval.pt

Todo o Ano / All Year: 9h00 - 17h00
Reserva prévia obrigatória
Prior reservation required

7

Quinta das Carvalhas
Real Companhia Velha
5085-034 Pinhão
T: +351 254 738 050
GPS: 41°11’14.0”N / 7°32’33.6”W
carvalhas@realcompanhiavelha.pt

Abr - Out / Apr - Oct: 10h00 - 19h30 
todos os dias / every day

Nov - Mar / Nov - Mar: 10h00 - 18h00
todos os dias / every day

8

Quinta de Ervamoira 
Ramos Pinto
5150-909 Vila Nova de Foz Côa 
T: +351 279 759 229 
M: +351 935 263 490   
GPS: 41°01’11.7”N / 7°06’45.4”W
museuervamoira@gmail.com

Todo o Ano / All Year: 
Reserva prévia obrigatória
Prior reservation required

3

Quinta do Seixo 
Sandeman
Valença do Douro 
5120 - 495 Tabuaço 
T: +351 254 732 800 
M: +351 937 850 312    
GPS: 41°10’05.6”N / 7°33’18.9”W
visitas.seixo@sandeman.com

Mar - Out / Mar - Oct: 10h30 - 18h30 
todos os dias / every day
(última visita / last tour: 18h15)

Nov - Fev / Nov - Feb: 10h30 - 17h30
Terça a Domingo / Tuesday to Sunday 
(última visita / last tour: 17h15). 

9
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Vila Nova de Gaia

MUSEU
MUSEUM

ALUGUER DE ESPAÇOS
WINE SHOP

ENTREGAS
HOME DELIVERY

ESPLANADA
TERRACE

RESTAURANTE
RESTAURANT

ESPETÁCULOS
SHOWS

PARQUE AUTOMÓVEL
CAR PARK

ESTAÇÃO DE COMBOIO
TRAIN STATION

INFORMAÇÕES
INFORMATIONS

TODO O ANO
ALL YEAR AROUND

HORÁRIO DE VERÃO
SUMMER SCHEDULE

HORÁRIO DE INVERNO
WINTER SCHEDULE

VISITA PARA GRUPOS
GROUP VISIT

VISITA DE CAVE
ADEGA CELLARS TOUR

PROJEÇÃO DE VÍDEO
FILM SHOW

PROVA DE VINHO
TASTINGS

DIFERENTES IDIOMAS
TASTINGS

VENDA DE VINHO
WINE SHOP

Cálem
Av. Diogo Leite, 344
4400-111 Vila Nova de Gaia
T: +351 223 746 672
M: +351 916 113 451
GPS: 41º08’17,51’’N / 8º36’39,32’’W
tour@calem.pt
https://tour.calem.pt/

Abr - Out / Apr - Oct: 10h00 - 19h00
todos os dias / every day
(última visita / last tour: standard 17h40
com Fado /with Fado: 18h30)

Nov - Mar / Nov - Mar: 10h00 - 18h30
todos os dias / every day
(última visita / last tour: standard 17h40
com Fado /with Fado: 18h00)

Excepto dia 25 de Dezembro e 1 de Janeiro
24 Dezembro – Fecho às 16h (última visita 
standard 14:40 em inglês)

Except 25th December  and 1st January
24th December – Closes at 4 PM (Last standard 
tour at 2:40 pm in english)

3A. Ramos Pinto
Av. Ramos Pinto, 380
4400-266 Vila Nova de Gaia
M: +351 936 809 283
    +351 967 658 980
GPS: 41º08’13,7’’N/ 8º36’55,4’’W
turismo@ramospinto.pt
www.ramospinto.pt

Todo o Ano / All Year: 10h00 - 18h00
todos os dias / every day

Excepto dia 1 de Janeiro, dia de Páscoa, 
dias 24 e 25 de Dezembro
Except 1st January, Easter, 
24th and 25th December

1

Churchill’s
Rua Fonte Nova,5
4400-156 Vila Nova de Gaia
T: +351 223 744 193
M: +351 913 106 066
GPS: 41º01’3.92’’N / 8º62’2.80’’W
visitors@churchills-port.com
www.churchills-port.com

Todo o Ano / All Year
Segunda a Sábado
Monday to Saturday
10h00 - 18h00
Última visita, 1h antes do encerramento
Last tour, 1h before closing

4

Ferreira
Av. Ramos Pinto, 70
4400-082 Vila Nova de Gaia
T: +351 223 746 106 / 107 / 108
M: +351 937 850 335
GPS: 41º08’12,93’’N/ 8º37’9,39’’W
ferreira.visitors@aaferreira.pt
www.sograpevinhos.com

Todo o Ano / All Year
10h00 - 18h00
todos os dias / everyday
(última visita / last tour: 17h45)

7

Croft Port
Rua Barão de Forrester, 412
4400-034 Vila Nova de Gaia
Tel. +351 220 109 825
GPS: 41º08’06’’N/ 8º36’55’’W
visit@croft.pt
http://www.croftport.com

Todo ano / All year
(Excepto dia 25 de Dezembro / except 25th 
December)
Visitas: 10h – 18h00 
Sala de provas e loja: 10h - 19h30

6

Offley Forrester
Rua do Choupelo, 54
4400-174 Vila Nova de Gaia
T: +351 223 740 672
M: +351 937 850 734
GPS: 41º08’8.27’’N/ 8º36’50.49’’W
offley.visitors@offley.pt
www.sograpevinhos.com

Mar - Out / Mar - Oct
10h00 - 18h00
todos os dias / every day
(última visita / last tour: 17h45)

Nov - Abr / Nov - Apr
Visita sob marcação
By appointment only

10

Graham’s Port Lodge
Rua Rei Ramiro, 514 (A pé / walking)
Rua do Agro, 141 (de carro / by car)
4400-281 Vila Nova de Gaia 
T: +351 223 776 484 
GPS: 41º08’15’’N/ 8º37’24,80’’W
Santa Marinha 
grahams@grahamsportlodge.com
www.grahams-port.com 

Abr - Out / Apr - Oct: 9h30-18h30
todos os dias / every day
Última visita 1h antes do encerramento
Last tour, 1h before closing

Nov - Mar / Nov - Mar: 9h30-18h00
todos os dias / every day
Última visita 1h antes do encerramento
Last tour, 1h before closing

Reserva prévia obrigatória
Prior reservation required

8

Quinta do Noval
Av. Diogo Leite, 256
4400-111 Vila Nova de Gaia
T: +351 223 770 282
F: +351 223 750 365
GPS: 41º08’17,19’’N/ 8º36’41,69’’W
rosario@quintadonoval.pt
www.quintadonoval.com

Mai - Out / May - Oct: 11h00 - 19h30
todos os dias / every day

Nov - Abr / Nov - Apr: 11h00 - 18h00
todos os dias / every day

17

Vasques de Carvalho
Rua de Santa Marinha, 19
4400-291 Vila Nova de Gaia
T. +351 223 710 445
GPS : 41º08’11’’N/8º36’55’’W
smoreira@vasquesdecarvalho.com
www.vasquesdecarvalho.com

Todo o ano / All year: 
10h00-18h00  todos os dias/ every day

Excepto dia 1 de Janeiro, domingo de Páscoa 
e 25 de Dezembro.
Except 1st January, Easter Day and 
25th December

18

Espaço Porto Cruz 
Largo Miguel Bombarda, 23
4400-222 Vila Nova de Gaia
T: +351 220 925 340
M: +351 910 553 765
GPS: 41º08’15,80’’N / 8º36’46,59’’W
geral@myportocruz.com
www.espacoportocruz.pt

Todo o Ano / All Year
11h00 - 12h30 • 14h00 - 19h00
Terça a Domingo / Tuesday to Sunday

Restaurante / Restaurant deCastro Gaia
Terrace Lounge 360°
Encerra: Domingo (noite) e Segundas todo o dia
Closed: Sunday night and Mondays

19

GUIA DE ENOTURISMO / WINE TOURISM GUIDE

Burmester
Largo da Ponte Luíz I
4400-111 Vila Nova de Gaia
M: +351 913 288 994
GPS: 41º08’21,00’’N / 8º36’31,70’’W
visitas.burmester@sogevinus.com
https://sogevinus.com/tourism/

Abr - Out / Apr - Oct: 10h00 - 19h00
todos os dias / every day
(última visita / last tour: standard 18h30)

Nov - Mar / Nov - Mar: 10h00 - 18h30
todos os dias / every day
(última visita / last tour: standard 18h15)

Excepto dia 25 de Dezembro e 1 de Janeiro
Except 25th December and 1st January

2

Sandeman
Largo Miguel Bombarda, 47
4400-222 Vila Nova de Gaia
T: +351 223 740 533 / 534 / 535
M: +351 937 850 534
GPS: 41º08’15.47’’N/ 8º36’44.82’’W
sandeman.visitors@sandeman.com
www.sograpevinhos.com

Mar - Out / Mar - Oct: 10h00 - 20h00
todos os dias / every day
(última visita / last tour: 19h15)

Nov - Fev / Nov - Feb: 10h00 - 18h00
todos os dias / every day
(última visita / last tour: 17h45)

14

C. N. Kopke
Av. Diogo Leite, 310/312
4400-111 Vila Nova de Gaia
T: +351 223 746 660
F: +351 223 746 699
GPS: 41º08’16,93’’N/ 8º37’0,13’’W
turismo@sogevinus.com
www.kopkeports.com 

Mai - Out / May - Oct: 10h00 - 19h00
todos os dias / every day

Nov - Abr / Nov - Apr: 10h00 - 18h00
todos os dias / every day

16

Real Companhia Velha
Rua Azevedo Magalhães, 314
4430-022 Vila Nova de Gaia
T: +351 223 775 194 
GPS: 41º08’18’’N / 8º36’8’’W 
turismo@realcompanhiavelha.pt
www.realcompanhiavelha.pt

Jun - Set / Jun - Sep: 10h00 - 19h00
todos os dias / every day

Out - Mai / Oct - May: 10h00-17h00
todos os dias / every day

Fechado dia 25 de Dezembro, 1 e 2 de Janeiro
Closed 25th December, 1st and 2nd January

12

Rozès
Rua da Cabaça, 36/56
4430-999 Vila Nova de Gaia
T: +351 223 771 680
F: +351 223 771 689
GPS: 41º07’58’’N/ 8º36’26’’W
rozes@rozes.pt
www.rozes.pt

Todo o Ano / All Year
Visita sob marcação
By appointment only

13

Poças
Rua Visconde das Devesas, 168
4400-337 Vila Nova de Gaia
T: +351 223 203 257
GPS: 41º07’39,6’’N/ 8º37’08,8’’W
visitors@pocas.pt
www.pocas.pt

Mai - Set / May - Sep: 10h00 - 20h00
todos os dias / every day

Out - Abr / Oct - Apr: 10h00 - 17h30
todos os dias / every day

Fechado dia 25 de Dezembro e 1 de Janeiro
Closed 25th December and 1st January

Última visita 1h antes do encerramento
Last tour, 1h before closing

11

Enoteca 17.56 
Museu da 1ª Demarcação 
Real Companhia Velha 
Rua Serpa Pinto 44B 
4400-012 V. N. Gaia
T: +351 222 448 501
GPS: 41°08’11.5”N / 8°37’05.6”W
geral@museurealcompanhiavelha.pt
www.museurealcompanhiavelha.pt

Abr - Out / Apr - Oct: 10h30-18h00
todos os dias / every day
Última visita 30m antes do encerramento
Last tour, 30m before closing

Nov - Mar / Nov - Mar: 12h00-18h00
todos os dias / every day
Última visita 30m antes do encerramento
Last tour, 30m before closing

20

Cockburn’s Port
Rua Serpa Pinto,346
4400-307 Vila Nova de Gaia
M: +351 913 007 950
GPS: 41º13’50,84’’N / 8º61’84,09’’W
cockburnslodge@cockburns.com
www.cockburns.com

Abr - Out / Apr - Oct: 9h30 -18h30
todos os dias / every day
Última visita 1h antes do encerramento
Last visit, 1h before closing

Nov - Mar / Nov - Mar: 9h30 - 18h00
todos os dias / every day
Última visita 1h antes do encerramento
Last tour, 1h before closing

Reserva prévia obrigatória
Prior reservation required

5

LOJAS
WINE SHOPS

AEVP

ESTAÇÃO DE METRO
METRO STATION

TELEFÉRICO DE GAIA
GAIA CABLE CAR

MOBILIDADE REDUZIDA
REDUCED MOBILITY

Niepoort Vinhos
Rua de Serpa Pinto, 278
4400-307 Vila Nova de Gaia
Tel. +351 223 777 770
Fax. +351 223 320 209
GPS: 41°07’54.1”N / 8°36’39.0”W
edite.felicio@niepoort.pt

Todo o Ano / All Year: 
Reserva prévia obrigatória
Prior reservation required

9 Taylor’s Port
Rua do Choupelo 250
4400-088 Vila Nova de Gaia
T: +351 223 772 973
Fax: +351 223 742 899
GPS: 41°08’02.9”N / 8°36’51.3”W
general@taylor.pt
https://www.taylor.pt/

Todo ano / All year
(Excepto dia 25 de Dezembro / except 25th December)
Caves: 10h – 18h00 
Sala de provas e loja: 10h - 19h30
Restaurante: 12h30 - 15h; 19h00 - 22h00

15


